
B1.34 Cambriolage 

☐ Appel à l’aide en cas d’urgence
☐ Services de protection du domicile et alarmes  

La serrure (Zamek) Le commissariat (Komisariat policji)

La clé (Klucz) Appeler les secours (Wezwać pomoc)

La porte blindée
(Drzwi antywłamaniowe) Composer le numéro

d'urgence
(Wybrać numer alarmowy)

Une caméra de
surveillance

(Kamera monitoringu) Les services
d'urgence

(Służby ratunkowe)

Un système
d'alarme connecté

(Podłączony system alarmowy)
Le signalement

(Opis sprawcy)

Installer une alarme (Zainstalować alarm) Alerter (Alarmować/powiadomić)

Verrouiller à clé (Zamknąć na klucz) Sécuriser (Zabezpieczyć)

Forcer une serrure (Wyłamać zamek) Cacher (Ukryć)

Le voleur
(Złodziej) Faire une ronde de

surveillance
(Przeprowadzić rundę
patrolową)

Déclarer un vol (Zgłosić kradzież) C'est injuste ! (To niesprawiedliwe!)

Le dépôt de plainte
(Złożenie
zawiadomienia/zgłoszenie na
policję)

C'est une honte !
(To hańba!)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

Après un cambriolage, il est recommandé d'appeler la police rapidement, puis de porter
plainte au commissariat. Ensuite, il faut contacter son assureur et vérifier son contrat
d'assurance : certaines effractions, comme une fenêtre cassée, peuvent être couvertes,
parfois avec un plafond de remboursement. Il est utile d'envoyer une liste des objets volés
avec leur valeur et, si possible, les factures. Par exemple, un achat récent sera plus facile à
justifier. En résumé, plus le dossier est complet, plus l'indemnisation peut être rapide.

Po włamaniu zaleca się szybko wezwać policję, a następnie złożyć zawiadomienie na komisariacie.
Następnie trzeba skontaktować się ze swoim ubezpieczycielem i sprawdzić swoją umowę ubezpieczenia:
niektóre włamania, takie jak wybite okno, mogą być objęte ochroną, czasem z limitem zwrotu. Warto wysłać
listę skradzionych przedmiotów wraz z ich wartością oraz, jeśli to możliwe, faktury. Na przykład niedawny zakup
będzie łatwiej uzasadnić. Podsumowując, im pełniejsza dokumentacja, tym szybciej może zostać wypłacone
odszkodowanie.

1. Quelle est la première action à faire après un cambriolage ?

a. Attendre l'assureur à la maison b. Appeler la police 

c. Nettoyer immédiatement l'appartement d. Changer de banque 
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2. Pourquoi faut-il lire le contrat d'assurance avec attention ?

a. Pour vérifier si le vol et le cambriolage sont
couverts 

b. Pour choisir un nouveau logement 

c. Pour demander une enquête privée d. Pour éviter de porter plainte 
1-b 2-a

2. Gramatyka: Les connecteur logiques: "en conclusion, bref, par
exemple, pour finir,..." 

 
Spójniki logiczne służą do porządkowania tekstu lub wypowiedzi.

Connecteur (Spójnik) Exemple (Przykład)

Je vais parler de…/ Nous allons voir que… (Powiem o… /
Zobaczymy, że…)

Je vais parler de la sécurité à domicile. (
Powiem o bezpieczeństwie w domu.)

Par exemple…/ On peut prendre l’exemple de… / Voilà un
exemple / Je vous donne un exemple… (Na przykład… / Można
wziąć przykład… / Oto przykład / Podam Państwu przykład…)

Par exemple, on peut appeler la police
dans cette situation. (Na przykład, w tej
sytuacji można zadzwonić na policję.)

C’est comme si…/ Ça me fait penser à… / Imaginons que… /
Ça me rappelle quand…  (To tak, jakby… / To mi przypomina… /
Wyobraźmy sobie, że… / To mi przypomina, kiedy… )

C’est comme si la porte était ouverte. (To
tak, jakby drzwi były otwarte.)

En résumé…/ Je résume, … / Pour résumer… (Podsumowując… /
Podsumuję… / Żeby podsumować…)

En résumé, les voleurs ont presque tout
pris. (Podsumowując, złodzieje zabrali prawie
wszystko.)

Pour terminer, …/  (Na zakończenie, …/ )Finalement, …/ Et c’est
ainsi que… / Pour finir / En conclusion / Bref, (Ostatecznie, …/ I
tak oto… / Na koniec / Na zakończenie / Krótko mówiąc,)

Les voleurs ont finalement été arrêtés. 
(Złodzieje zostali ostatecznie aresztowani. )
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1. __________________, ce que j'ai vu hier soir devant l'immeuble.   (Zamierzam opowiedzieć o tym, co
widziałem wczoraj wieczorem przed budynkiem.)  

a.   En résumé  b.   Par exemple  c.   Pour finir  d.   Je vais parler de

2. __________________, le voleur a forcé la serrure avec un tournevis en moins d'une minute.   (Na
przykład złodziej wyważył zamek śrubokrętem w mniej niż minutę.)  

a.   En conclusion  b.   Par exemple  c.   Pour résumer  d.   Je vais parler de

1. Je vais parler de 2. Par exemple

Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (Je vais parler de…) Aujourd’hui, je vais expliquer les règles de sécurité au bureau.
____________________________________________________________________________________________________
(Dzisiaj opowiem o zasadach bezpieczeństwa w biurze.)

2. (Par exemple…) Dans cette situation, vous pouvez prévenir le responsable.
____________________________________________________________________________________________________
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(Na przykład w tej sytuacji możesz powiadomić kierownika.)
3. (C’est comme si…) Quand j’entends cette alarme, j’ai l’impression que le bâtiment est en danger.

____________________________________________________________________________________________________
(To tak, jakby budynek był zagrożony, kiedy słyszę ten alarm.)

1. Je vais parler des règles de sécurité au bureau aujourd’hui. 2. Par exemple, dans cette situation, vous pouvez prévenir le
responsable. 3. C’est comme si le bâtiment était en danger quand j’entends cette alarme.

Popraw błąd 
1. Pour résumé, on appelle le 17 en urgence.

_____________________________________________________________________________
Podsumowując, w razie nagłego wypadku dzwonimy pod numer 17.

2. Bref j’appelle les voisins si l’alarme sonne.
_____________________________________________________________________________
Krótko mówiąc, dzwonię do sąsiadów, jeśli alarm się włączy.

1. Pour résumer, on appelle le 17 en cas d’urgence. 2. Bref, j’appelle les voisins si l’alarme sonne.
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3.Ćwiczenia

1. Dopasuj każde słowo do jego definicji. 

a. verrouiller à clé
1. Pour finir, fermer la porte et tourner la clé pour être en
sécurité.

b. composer le numéro
d’urgence

2. Par exemple, taper 112 ou 17 pour appeler les secours en
cas d’urgence.

c. le dépôt de plainte
3. En résumé, la démarche officielle au commissariat pour
déclarer un vol.

a-1 b-2 c-3

2. Serwis informacyjny – Reagowanie po włamaniu (QR: Audio) 

 Wypełnij luki: commissariat, déclarez le vol, signalement, serrure, alertez, composez le
numéro d’urgence, voleur

Après plusieurs cambriolages dans le quartier, le syndic rappelle les gestes à suivre. Si vous rentrez
et que la porte est ouverte ou que la (1) ____________________ est abîmée, n’entrez pas : vous pourriez
surprendre le (2) ____________________ . Mettez-vous en sécurité, (3) ____________________ un voisin et
(4) ____________________ . La police sécurisera ensuite les lieux et vous indiquera la marche à suivre.

Pour l’assurance habitation, (5) ____________________ rapidement et conservez des photos des
dégâts. Au (6) ____________________ , on vous demandera un (7) ____________________ des objets volés
et, si possible, des preuves d’achat. En conclusion, équipez-vous : une porte blindée, une caméra
de surveillance ou un système d’alarme connecté réduisent les risques, surtout si vous verrouillez
à clé en partant.
Po kilku włamaniach w okolicy zarządca wspólnoty przypomina, jakie kroki należy podjąć. Jeśli wracasz i drzwi są
otwarte albo zamek jest uszkodzony, nie wchodź: możesz zaskoczyć złodzieja. Zadbaj o bezpieczeństwo, powiadom
sąsiada i zadzwoń pod numer alarmowy. Policja następnie zabezpieczy miejsce i wskaże dalsze postępowanie.

W przypadku ubezpieczenia mieszkania zgłoś kradzież szybko i zachowaj zdjęcia zniszczeń (drzwi, okno). Na
komisariacie poproszą cię o opis skradzionych przedmiotów oraz, jeśli to możliwe, o dowody zakupu. Podsumowując,
zadbaj o zabezpieczenia: drzwi antywłamaniowe, kamera monitoringu lub podłączony system alarmowy zmniejszają
ryzyko, zwłaszcza jeśli zamykasz na klucz, wychodząc.

(1) serrure, (2) voleur, (3) alertez, (4) composez le numéro d’urgence, (5) déclarez le vol, (6) commissariat, (7)
signalement 

1. Quelles actions le texte conseille-t-il de faire immédiatement en cas de découverte d’une effraction,
et quelle est la raison principale de ces actions ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Posłuchaj fragmentu audio i wybierz poprawną odpowiedź. (QR: Audio) 

Prawda Fałsz

 

1. La personne a découvert l’effraction en rentrant chez elle le soir. ☐ ☐
2. Après avoir constaté le problème, elle a d’abord nettoyé et rangé
l’appartement avant de contacter qui que ce soit.

☐ ☐

3. Elle a prévu d’équiper son logement d’un dispositif de sécurité
supplémentaire après l’incident.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. En conclusion, vous ____________________ que le système
d'alarme connecté rassurera tout l'immeuble.

(Podsumowując, zobaczycie, że połączony
system alarmowy uspokoi całą kamienicę.)

a.   verront  b.   verrai  c.   voyez  d.   verrez 

2. Pour finir, ____________________ immédiatement au
commissariat toute personne suspecte près de la porte
blindée.

(Na koniec, zgłoście natychmiast na
komisariacie każdą podejrzaną osobę w
pobliżu drzwi antywłamaniowych.)

a.   signalez-vous  b.   signale  c.   signalons  d.   signalez 

3. Par exemple, vous ____________________ sur la caméra de
surveillance si quelqu'un force la serrure.

(Na przykład, zobaczycie na kamerze
monitoringu, czy ktoś wyważa zamek.)

a.   verrez-vous  b.   verra  c.   voyez  d.   verrez 

1. verrez 2. signalez 3. verrez

5. Odgrywanie ról - dialogi (QR: Audio) 

 Appeler la police après cambriolage 

Nora (victime): Allô, je compose le 17 : je viens de rentrer et ma serrure a été forcée, la porte
est entrouverte — c’est une honte !  
(Halo, wybieram 17: właśnie wróciłam i mój zamek został wyważony, drzwi są uchylone
— to hańba!)

Opérateur 17
(police):

Madame, restez à l'extérieur et sécurisez les lieux : ne touchez à rien. Voyez‑
vous quelqu’un ou une voiture suspecte ?  
(Proszę pani, proszę pozostać na zewnątrz i zabezpieczyć miejsce: niczego nie dotykać.
Czy widzi pani kogoś albo podejrzany samochód?)

Nora (victime): J'ai vu un homme à capuche noire qui s'éloignait, plutôt grand, et une petite
voiture grise. Je suis au 12 rue des Martyrs, à Paris.  
(Widziałam mężczyznę w czarnym kapturze, który się oddalał, raczej wysokiego, i mały
szary samochód. Jestem pod adresem 12 rue des Martyrs w Paryżu.)
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Opérateur 17
(police):

D'accord, nous envoyons une patrouille. Si vous êtes en danger immédiat,
appelez à nouveau. Ensuite, il faudra vous rendre au commissariat pour
déposer plainte et déclarer le vol.  
(Dobrze, wysyłamy patrol. Jeśli jest pani w bezpośrednim niebezpieczeństwie, proszę
zadzwonić ponownie. Następnie będzie trzeba udać się na komisariat, aby złożyć
zawiadomienie i zgłosić kradzież.)

Nora (victime): Très bien, j'attends dehors et je verrouillerai à clé la porte de l'immeuble. J'ai
aussi une caméra dans le couloir, je pourrai transmettre les images.  
(Dobrze, poczekam na zewnątrz i zamknę na klucz drzwi do budynku. Mam też kamerę
na korytarzu, będę mogła przekazać nagrania.)

1. Quels détails Nora donne-t-elle pour le signalement et pourquoi sont-ils utiles ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Mówienie (QR: AI+) 

D'abord, je vérifie... puis j'appelle... / Par exemple, on peut installer une alarme connectée ou une
caméra. / En cas d'urgence, je compose le 17 et j'alerte les secours.

1. Vous rentrez chez vous et vous voyez que la serrure a été forcée - que faites-vous
immédiatement et qui appelez-vous ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Selon vous, quels sont les moyens les plus efficaces pour sécuriser un appartement en France
(alarme, caméra, porte blindée, etc.) et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Pisanie: WhatsApp (QR: AI+) 

Bonjour, c'est Nadia, la gardienne. Je vous écris car il y a eu un souci au 3e étage. Un
voisin a entendu du bruit et la serrure de votre porte semble avoir été forcée (trace
autour du cylindre). Je n'ai pas ouvert. J'ai alerté la police, mais ils m'ont dit d'attendre
sur place.

Êtes-vous chez vous ? Voulez-vous que j'appelle aussi les services d'urgence ou votre
assurance ?

 

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Pour résumer, je ne suis pas à la maison et je préfère que... / Par
exemple, vous pouvez d'abord... puis... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Ważne czasowniki 
Voir (zobaczyć)

Futur simple

Signaler (zgłosić)

Impératif

je/j' verrai Signale !

tu verras Signalons !

il/elle/on verra Signalez !

nous verrons

vous verrez

ils/elles verront
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